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Aanvraagformulier
Controle Orgaan Kwaliteits Zaken
Voorcertificaat

Postbus 250

Eieren / Eiproducten

3830 AG Leusden



E-mail: eicertificaten@cokz.nl

	NAW aanvrager

Registratie nr.

Telefoon nr.

Contactpersoon

E-mail adres
	


Vraagt inspectie voor de onderstaande partij:
X Eieren

O Eiproducten
	Country of destination
	MEXICO


	NAW Pakstation
	

	Erkenningsnr pakstation
	

	NAW Exporteur
	

	NAW Geadresseerde
	

	Product omschrijving
	

	Land van herkomst
	

	Productcode
	

	Batchnummer
	

	Productiedatum
	

	Houdbaarheidsdatum
	

	Verpakkingseenheid 
	

	Aantal eenheden
	

	Gewicht
	

	Referentie nummer
	

	Transportmiddel
	

	NAW laadlocatie
	

	Controle vanaf:
	Datum:
	Tijd

	Laden vanaf:
	Datum:
	Tijd


	Begeleidende tekst voor het bovenstaande product 
	1) El producto es originario del país de origen indicado en este documento. 

The product originates from the country of origin indicated in this document.

Dit houdt in dat alleen Nederlandse consumptie-eieren geëxporteerd kunnen worden. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een voorcertificaat, afgegeven door het COKZ.

2) Los huevos proceden de parvadas o granjas que se encuentran bajo control sanitario oficial.

The eggs originate from flocks or from farms that are under official sanitary control.
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
3) Los huevos se encuentran limpios sin presencia de heces, sangre y plumas, empacados en cajas nue-vas de cartón

The eggs are clean and free of faeces, blood and feathers and are packed in new carton boxes.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een voorcertificaat, afgegeven door het COKZ.
4) Los vehículos y los contenedores en que se transportó la mercancía fueron lavados y desinfectados previamente al embarque, y flejados desde el lugar de origin al punto de salida del país.

The vehicles and the containers in which the goods were transported were washed and disinfected prior to shipment, and the container was strapped from the place of origin until departing the country.

Het eerste deel van deze verklaring kan na controle worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. Het tweede deel van deze verklaring: Verlangd wordt dat de container ‘strapped’ was tot de plaats waar het land wordt verlaten. Dit mag worden geïnterpreteerd als volgt: de container(s) moet(en) direct na verlading worden verzegeld en het zegelnummer moet op het certificaat worden vermeld.
5) Los huevos se empacaron en estaciones de empaque oficiales e inspeccionados por las autoridades competentes y son aptos para el consumo humano.

The eggs are packed in official packing stations inspected by the competent authorities and are fit for human consumption.
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een voorcertificaat, afgegeven door het COKZ.
6) El producto está en circulación y se comercializa libremente en el país de origen.

The product is in circulation and is sold freely in the country of origin.
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een voorcertificaat, afgegeven door het COKZ.
7) Los huevos proceden de parvadas y explotaciones para las que no existen restricciones con respecto a la salmonelosis aviar (S. pullorum y S. gallinarum) y que sometidas a un programa de control de la salmonelosis conforme la legislación de la Comunidad Europea y donde:

The eggs originate from flocks and holdings for which there are no restrictions for avian salmonella (S. pullorum and S. gallinarum) and which have been subjected to a salmonella monitoring program in accordance with European Union legislation and where:

a) No se ha detectado infección ni casos sospechados de la enfermedad causada por S. Pullorum o S. Gallinarum en los treinta días previos a la exportación.

No infections or suspected cases of disease caused by S. pullorum and S. Gallinarum have been detected during the last 30 days preceding export.*
b) En el caso de los huevos de gallina (Gallus gallus), las parvadas han demostrado estar libres de S. enterítidis y S. typhimurium en el momento de la producción.

In the case of eggs from chickens (Gallus gallus), the flocks have been shown to be free from S. enterítidis and S. typhimurium at the time of production.

Het eerste deel van deze verklaring (geen beperkende maatregelen op het bedrijf van herkomst met betrekking tot Salmonella pullorum en Salmonella gallinarum) kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving. 

Deel a van deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie. Informatie over de dierziektesituatie is hier te vinden. 

Deel b van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de voorgeschreven monitoring op Se/St bij legkoppels van kippen, waarbij deze negatief moeten zijn om de eieren als consumptie-ei in de handel te mogen brengen. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een voorcertificaat, afgegeven door het COKZ.
8) Los huevos proceden de parvadas o granjas ubicadas en zonas que no están sujetas a restricciones veterinarias por causa de la enfermedad de Newcastle en su presentación velogénica.*
The eggs come from flocks or farms located in areas that are not subject to veterinary restrictions for velogenic Newcastle disease.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
9) Los huevos proceden de parvadas o granjas ubicadas en zonas que, en el momento de la producción, no estaban sujetas a restricciones veterinarias por causa de la influenza aviar de cualquier tipo*.

The eggs come from flocks or farms that are located in an area that is free from veterinary restrictions due to avian influenza of any subtypes at the time of production.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.
* = Is niet door COKZ beoordeeld

	In geval van export van eieren: Kipnummers aanleverende pluimveehouders
	


Dit COKZ-voorcertificaat dient alleen en uitsluitend voor het verkrijgen van een veterinair certificaat voor de vermelde zending van eieren of eiproducten. Het voorcertificaat is niet geldig als zelfstandig exportdocument. Het COKZ aanvaardt geen aansprakelijkheid voor verkeerd gebruik van dit document.

This COKZ pre-certificate can only and exclusively be used for obtaining a veterinary certificate for the shipment of eggs or egg products. This pre-certificate is not valid as an independent export document. The COKZ accepts no liability for unauthorized use of this document.
� Het zullen altijd A-kwaliteit eieren zijn. Aanvullend controle op afwezig zijn van veren (dit wil de controleur nog wel eens accepteren bij A-kwaliteit eieren en kan in het geval van Mexico dus niet)


� Dit controleert de NVWA (steekproefsgewijs) 


� COKZ controleur moet controle Salmonella betreffende legeindpluimveehouderij controleren waarvan de informatie bij het pakstation moet liggen.


� Hiervoor de nummers van de legeindpluimveehouderijen bij het voorcertificaat te voegen zodat NVWA dit kan controleren.


� Idem
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